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Ar erdélyrészi culturegylet titkára 
jubileumunkról.*)

O lv a so m  a p in c z é r e g v le t  j u b i 
le u m á n a k  le írá s á t  s v a ló b a n  B ék e y  
ta n f e lü g y e lő  ú r  fel k ö sz ö n tő  jé vei s zó lv a , 
é n  is s í rh a tn á m .

N em  a  s ty l .  n e m  a  g o n d o la to k  
r a g a d n a k  íg y  m e g .

A z ü n n e p é ly e n  v é g tó i  v é g ig  vo 
n u lt  í i i i i i h i u í  ír zch 'm  az. m i e n g em  m e g 
h a t s a lé g  fe n s é g e s e b b  é rz é s t  k e lt i  föl 
s z iv e m b e n . —  a  re m é n y t!

I l a  e  n e m e s  ip a rá g u n k  fő v á ro s i 
re p re z e n tá n s a i  n e m  is n é h á n y  é v tiz e d , 
h a m u n  n é h á n y  é v  a la t t  id e  ju th a tta k  
s z ív b e n  és je l le g b e n :  le h e t-e  k is h itü -  
le g  v o n a k o d n u n k  n e k ü n k ?  D e sp e rá l-  
h a tu n k -e  a  czé l sikert*, le lö l ,  m e ly e t  
h a z á n k  le g ú ja b b  és le g m a g a s z ta s a b b  
tá r s a d a lm i  m o z g a lm á b a n  k itű z tü n k  ?

H iszen  m in t  a z  ü n n e p e l t  k itű n ő  
fé rf iak  é le tr a jz á b ó l  k iv e sz e m , le g tö b b 
jé n e k  sz e m e i n e m is  e  h a z á b a n  p i l la n 
tá k  m e g  a  n a p o t ;  n em  itt é lté k  le  a  
g y e r m e k k o r  é d e s  sza k a sz á t, m e ly n e k  
e m lé k e  k i té p h c t le n ü l  a k e b e lb e  ta 
p a sz tja  m a g á t  s n e m  it t  lo g a d tá k  a  
c id tu r a  e lső  k ö z lé se it ,  m e ly e k  az  isk o la  
á lta l  e g ész  é le tü n k r e  m e g sz a b já k  l e l 
k ü n k  i r á n y á t ,  e lm é in k  a lk o tá sá t.

E s  im e  n e m z e ti  sz ín  sz a la g g a l a  
v á ló n , m a g y a r  szó v a l az  a jk o n , h o n 
fiúi k ö n n y e l  a  s z e m b e n  M a g y a ro rsz á g  
b o ld o g s á g á ra  e m e lik  p o h a ru k a t  s e 
n e m z e t d ic s ő s é g é é r t  k ü ld ik  a  n é p e k  
n a g y  is te n é h o z  fo h á s z a ik a t..

II á t  n e m z e t is é g e in k  ro s sz a b b a k  
m  a  ra  d j a  n a  k ö rö k  r e  ?

*) Az erdélyrész i közm űvelődési egyesüle t t i t 
kára lev é lle l kerese tt fö l m inket abból az alkalom ból, 
hogy ju b ilá n s  szám unka t s az. eszközölt gyű jtést bo- 
kÚ ldtük. E  lev e le t — bár m agán utón  jö tt  — ta r ta l
mánál fogva nem  lőhet, hogy a  nyilvánosságtol elvon
ju k  s azért közzé tév e  a já n lju k  olvasóink figyelm ébe.

Szerkesztő.

K ik n e k  ő s a ty á ik  i t t  s z ü le tte k , 
i t t  s z e n v e d te k  a  s z e r e te té r t  s i t t  n y e r 
té k  m e g  v e lü n k  e g y ü t t  a  v é r ta n  ni 
h a lá lt .

K ik e t  c sa k  m o s to h a  idők  z iv a ta 
ra i s o d ro t ta k  tő lü n k  o ly  m e ssz ire , 
h o g y  m a  m ia ty á n k jn k ,  e lm o n d á s á b a n  
k e le t r e  f o r d u ln a k  h a  m i n y n g o t r a ; 
é s z a k ra ,  h a  m i d é lre .

K i k  a n n y i száz  é v  a la t t  m é g  
n é v b e n  is tö b b é  k e v é s b é  ö ssz e tö rö d - 
te k  v e lü n k !

Pengi Ignácz,
a „R óvkom árom i vendéglősök és kávésok  ip a rtá rsu la tá“ -nak  ,'elnöke. 

(Szövege a 4-ik  o ldalon).

\  a ló b a n  sz é g y e n  v o ln a  r á jo k , h a  
liiít len ü l és  h á lá t la n u l ,  h a  e s z te le n ü l 
és  k e g y  e 1 e11 en  ü l e l fó r d u l  v a  m a r a d n á n a k  
és s z é g y e n  v o ln a  rá n k .  h a  lá tv a  a  p é l 
d á t  n e m  re m é l n ő k  le h e tő n e k  m é g  a  
l e h e te t l e n t  is.

Ig e n , e h a z á b a n  e g y  n e m z e t le sz , 
az  lesz.

A tá r s a d a lm i m o z g a lo m , m e ly  
m e g in d u lt  e g é sz sé g e s  ö s z tö n ö k  u tá n  
in d u l t  s o ly  m u n k á ra  v á l la lk o z ik ,  
m e ly n e k  r is ic o ja  n in c s , c sa k  d ia d a la .
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Az É rd é l v ré s z i k ö z m ű v e lő d é s i!  
e g y e s ü le t  jó l t e t t e ,  h o g y  m e g a la k u l t  s 1 
jó  id ő b e n , k e d v e z d  id ő b e n  a la k u l t  m e g .

M ik o r a n n y i t  v á d o lt d e ré k  m a g y a r  
v e n d é g lő s e in k  és p in e z é r e in k  ily  le i 
e m é in  el 1 e n b izo n y ité  k kai b a ll g á t tá  t já k 
e l a g y a n ú s ítá s o k a t,  ne m e rn ö k -e  lön - 
lia n g o n  k 'á l ta n i  je ls z a v u n k a t :  ,.e  h a z á 
b a n  Jeg y e n  m in d e n k i m a g y a r  s le 
g y e n  b á to rs á g a  m a g y a rs á g á t n y í l ta n  
b e v a l la n i

Ím e le lk e s ü lte n  ö ssz e ad já k  édda- 
za ta ika t m id ő n  az  o rs z á g  m in d e n  ré sz é 
b ő l ü n n e p e ln i  ö s sz e se re g le n e k  s e lk ü l 
d ik  a . .n e m z e ti i r á n y ú  m ű v e lő d é s t"  
te r je s z tő  e rd é ly ré s z i  e g y e s ü le tn e k . S 
jo g ta la n sá g  v o ln a -e . ha az  e g y e s ü le t  
n e m z e tis é g e in k tő l á ld o z a to t  n e m . d e  j 
le g a lá b b  te s tv é r i  érzületet k é r ’.

V a ló b a n  —  ism é tle m  —  b iz ta tó  
je le n sé g .

K ö sz ö n e t, h o g y  a n e m e s le lk i i ’ 
a d a k o z ó k  m e g sz e re sz té k  n e k ü n k  a  re -j 
m e n y  ö rö m é t s hog y  a v e n d é g lő sö k  
és p in e z é re k  g y ű lé sé n e k  le fo ly á s á b ó l 
k i ta r tá s t  é s  b n z d u lá s t  m e r íth e s sü n k .

K é tsz e re se n  k ö szö n e t a z é r t ,  m e r t  
m idéin h á ro m  é v  e lő tt  e lő sz ö r  k e z d e tt  
az é rd é lv ré s z i  s a jtó  az  e g y e s ü le t  m e g 
ái k o tá sá na k szil k sé g é ró  I I >eszé I n i a 
kolozsvári vendéglősök és p inezérek  a  le g 
e lső k  v o lta k , k ik  az ü g y e t fe lfo g v a  
p é n z t s z a v a z ta k  m e g  s m ost im e  be- 
b iz o n v u l .  h o g y  m űn a  v é le tle n , nem  
az  ö ssz e k ö tte té s e k  h o z ták  a m a z  á ld o 
z a to t ,  h a n e m  a  re n d i tb e té t ié n  h o n fiú i 
é rz é s , m e ly  —  m in t lá tsz ik  —  ez 
ip a r á g  k é p v is e lő i  köz t á l la n d ó ,  ha 
tü s té n t  nem  is b i r  é k e s  s z a v a k b a n  f id 
tö rn i .  K ijön ez is . M ág n á sa in k  se  tu d 
tak  m é g  e g y  n é liá n v  é v tiz e d  e lő t t  
m a g y a ru l.  Ks im e  m a ’.

k iő re  s z e rk e s z tő  u r a  m e g k e z d e tt  
utón ', c sa k  e lő re .  G y ű jts e  h aza fias  
sz a k la p ja  k ö ré  a  jó k a t ,  n y is so n  té r t  
p á ly a tá r s a in a k ,  k ik  m un  k á í  ni a k a r n a k  

s m e g lá tja , h o g y  a  c se rm e ly , h o g y  
fo g  la s s a n k é n t fo ly a m m á  n ő n i : n é h á n y  
é v  a la tt ,  h o g y  á ta la k u l  m in d e n .

A z o k n a k  a  n e m z e ti sz in ti s z a la 
g o k n a k  v is e lő i t  c sa k  e m líts e  d ic s é re t
te l ,  h o g y  is m e r jü k  m e g  ő k e t  s s z o r í t 
s u n k  v e lő k  b a rá t i  k eze t.

A z o k a t a  m a g y a r  b e sz é d e k e t k ö 
z ö lje  —  ha  tö r te n  is, h a  e g y s z e rű e n  
is —  úg y  a  m in t m o n d a tta k . M e r t 
m a  a  szándék  az. m ire  n é z ü n k :  h o l
n a p  tu d ju k ,  h o g y  tö k é le te s s é g  is le sz  
b e lő le .

A z e rd é ly ré s z i  k ö z m ű v e lő d é s i  
e g y e s ü le te t  p e d ig  a já n l ja  és  te r je s s z e  
e d d ig i  s z iv e s  jó s á g á v a l,  m e r t  E r d é l y  
a z , liól le g n a g y o b b  a  b a j s m e r t  a  k i 
m o s t —  m id ő n  a  b é k és  h ó d í tá s r a  a  
le g jo b b  id ő  van  —  f il lé r e it  m e g h o z z a

a z t a  n e m e se k  e lis m e ré s é n  k iv id  a j<> 
is ten  is m e g á ld ja !

Sándor József-
az erdélyrészi m agyar közművelődés egye

sület titkára.

A magyar érzelmű pinezérek 61-es 
bizottságának czélja.

Mióta a  m agyar érzelmű pinezérek Gl-es 
bizottsága megalakult s a  működést m egkez
dette, annak czélja és tevékenysége felől 
téves nézetek m erültek fel. sőt úgy látszik 
ezen téves nézetek irányzatosan terjesztetnek 
is, m ert hirleg e m iatt a  pinezérkörhen és 
a pinczéregyletnél már meghasonlás történt 
s szakodás beállása is várható. Ezen tevés 
nézetek tehát eloszlatandók.

A Gl-es bizottság czélja a pinezérek 
közt az összetartás egyetértés m egalakítása 
s erősítése, egyletünk, emelése és iparunk 
fejlesztése, végre a m agyar hazai nyelv tér 
jcsztése pályatársaink közt.

lnne ezél tudatos, és úgy az egylet 
mint annak tagjaira nézve csak előnyt hozó 
lehet eredményében.

Mert emelni az egylet tekintélyét, f e j 
leszteni iparunkat csak úgy lehet, ha m ind
nyájunkat a közös egyetértés, összetartás 
kapcsa fűz össze, hisz csak az egyetértésben 
és összetartásban vau az e r ő .  mely nélkül 
fejlődés, haladás nem is képzelhető.

A m agyar nyelv terjesztése a haladás 
első vívmánya, a Gl-es bizottság tevékeny
ségének első és legszebb eredménye, mely 
abban nyilvánul, hogy ma m ár egyletünk 
ugv kül- mint belügyeit m agyar nyelven 
kezeli.

Tevékenységének további eredm énye az, 
hogy a m agyar ajkú  pinezérek iparunk g y a 
korlásában a  hazai nyelvet, a m agyart hasz
nálják a nagy közönséggel szemben. Teszik 
ezt részben tízért is, m ert hisz ők is m agya
rok, tehát hivatva és kötelezve vannak az 
állam nyelvet használni, a m agyar közm űve
lődésnek szolgálni.

Legnemesebb azonban kitűzött czélja, 
hogy a m agyar nyelv tudását pályatársaink 
közt általánosítani törekszik, mert ez által 
minden egyes tag társunknak  a  legnagyobb 
előnyt k ívánja megszerezni. Hisz egy régi 
közmondás azt tartja , hogy mindenki annyi 
ember, a  hány nyelvet tud. Mennyivel több 
cinber tehát!, hu azon nemzet nyelvet tudja és 
beszéli, melynél,- tagja, vagy a mely közt él. 
ncmis említve azon lényeges okot, hogy a 
m agyar nyelv magyarországon az állam nyelve..

A Gl-es bizottság azonban m űködésé
ben nem alkalmaz sem kényszert, sem nem 
igényli az anya nyelvnek m egtagadását, ép 
úgy nem, mint a hogy a különféle vallás 
felekezetüekct nem kívánja  egy vallási nézetre 
téríteni. De arra  igen is  törekszik, hogy egy
letünk minden tagja, még ha nem m agyar 
ajkú, vagy ha nem hazánk szülöttje is. de 
m agyar alattvaló, érzelmeiben m agyar legyen ; 
az érzelmek legtermészetesebb kifejezője 
pedig a nyelv lévén, logikailag já r  ei, inidőn 
az eszköz megszerzését a magyarosodás te r

jesz tésében  véli megtalálni. Nem is igényel 
j nem is kiván a Gl-es bizottság egyebet 
I elérni, csak azt, hogy minden budapesti ■ 
; pinezér m agyar érzelmű legyen, törekedjék 
J magának a m agyar nyelv ismeretét meg-1 
szerezni, ha pedig ebben egyiket m ásikat 
tán a kor akadályozza, nyújtson arra segéd
kezet, hagy legalápb a jövőre nézve a fiatal j 
ne msed ékből m agya róka t ne vélhess ii nk.

A Gl-es bizottság czélja mindenek felett 
hazafias. Ha jogosult és indokolt m agyar 
közművelődési egyleteket a lakítani a m agyar
ság veszélyeztetett vidékein, ha egyletünk 
m agyar érzelmű pinezérei helyesnek s kö te
lességüknek ta rto tták  az erdélyi m agyar 
közművelődési egylet czéljaira 11(5 írttal 
hozzájárulni, netn-e épen oly helyes és indo
kolt a  m agyarosodást saját körében a fővá
rosban is terjeszteni s ezáltal hozzá járulni 
visszás állapot megszüntetéséhez, hogy Bpest 
a m agyar főváros vendéglői és egyéb ny il
vános helyiségei m indent inkább mint m agyar 
je lleget m utatnak, hogy ép az ország szivé
ben hangozzék legkevesebb m agyar s z ó ?  
De még az sem elégiti ki a Gl-es bizottság 
vágyát, ha a pinezérek az ipar gyakorla tábán  
használják a m agyar nyelvet, a hazaliui köte
lesség még többet is igényel, be kell azt 
vinni saját családjuk körébe, m ert a m agyar 
kultúra csak igy foglalhatja el az ötét itthon 
magyarországon de legkivált Budapesten 
megillető díszhelyet. Ezen térfoglalásnak azon
ban nem kell roham osnak lenni, hanem foko
zatosnak, mely esetben a  v á rt eredm ény 
biztosan elérve lesz.

Az előadottak szerint tehá t a Gl-es 
bizottság czélja és működése helyes és haza
fias, ez tehát nem lehet, az igaz indok, mely 
egyletünkben és a körben a szakadást elő
idézhetné, azok tehát k ik  ebben k e re k ek  az 
indokot vagy ürügyet, csak tévedhettek, ily 
téves nézetüket azonban rem éljük, hogy ezen 
fel világosi tás után m egváltoztatják sőt maguk 
is közrefognak működni arra, hogy a Gl-es 
bizottság kitűzött czélja az egyetértés, össze
tartás és hogy a magyarosodás elérhessék. mert 
ezzel nun  csak sajá t egyéni javukra, hanem 
iparunk fejlesztésért; és egyletünk emelésére 
is közre hatni fognak.

Minden iparos minden kereskedő követi 
ezen utat magyarországon, m ert mint m agyar 
iparos, m agyar kereskedő kiván lenni, m agyar 
családi körben kiván (‘d i l i ,  csak mi pinezé
rek lennénk kivételek, csak mi maradnánk 
el hazaliságban a többiektő l? Az nem lehet, 
mi lépést akarunk  haladni azokkal, kik 
m agyarországon a m agyar kultúrát, a m agyar 
nyelvet ős jogaiban visszahelyezni a karják  
s együtt fogunk velük működni, légiélebb 
azon versenyezni m elyikünk éri el előbb a 
magasztos czélt!

P a.jtsils  (iából*, főpinezér.

lYlaqyar Iskolaeqyesület.
Gerloczy Karoly polgárm ester úr. m int 

a  „M agyar Iskolaegyesü!etu elnöke a k ö v e t
kező átiratokat küldte (ínadéi János urlióz 
ipartársulatunk e lnökéhez:
3‘J1 szám 

Í88Ö.
Tek. Gundel János urnák.

a  „ v e n d é g lő s ö k ,  sz á llo d á s o k  e g y e s ü le te 41 
El n ő k é n e k ,

kiváló tisztelettel 
B udap esten .

A „ M a g y a r  I s k o la e g y e s ü le t44 fe l
ü g y e lő  b iz o tts á g á n a k  f. é v i  n o v e m b e r  
hó  18-án  ta r to t t  ü lé sé b e n  a z  e g y e s ü le t  
e ln ö k e  k e d v e s  k ö te le s s é g é n e k  ta r t á  v á 
z o ln i a z o n  s ik e r e s  s je le n té k e n y  e r e d 
m é n y e k e t  fö lm u ta tn i  k é p e s  tö re k v é s e 
k e t, m ik  a  m a g y a r  n y e lv  te r je d é s é t ,  a  
m a g y a r  é r z ü le t  és  g o n d o lk o d á s m ó d  á p o 

lá s á t .  fe jle sz té sé t i l le tő le g  a  t. c . U r a -
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sá g iu l v e z e té s e  a la t t  á l ló  ip a r tá r s u la t  
é s  a  b u d a p e s t i  p in e z é r - e g y le t  k e b e lé 
b e n  ta p a s z ta lh a tó k  és m ik n e k  ez  u tó b b i 
e g y le t  k id ó u ó s e n  )>0 e v e s  ju b i le u m a  
a lk a lm á v a l  e lv  fé n y e s  t a n u je lé t  a d á , 
h o g y  m in d e n  ig az  hazafi le lk e s  ü rö m - 
m ó l t e k in th e t  m ű k ö d é s i  i r á n y u k r a .  S 
m in th o g y  a fe lü g y e lő  b iz o tts á g  a k k é n t
v a n  ......g g y ő z ő d v e ,  h o g y  a z  ö rv e n d e te s
j e le n s é g  m e g te re m té s é b e n  a  fő té n y e z ő  
t. c . I rtisítgod v a la , a z é r t  e lh a tá r o z á ,  
h o g y  h a z a fia s  tö re k v é s é é r t ,  h o n f ia i  b u z 
g a lm á é r t  a  M a g y a r  I s k o la e g y e s tl lc t  
n e v é b e n  k ö s z ö n e té t  m o n d .

.M időn e g y e s ü le tü n k  f e lü g y e lő  b i 
z o t t s á g á n a k  e  h a tá ro z a tá t  t. e. U ra sá -  
g o d d iil  közöd ni s z e re n c s é m  v a n , fogad  ja  
e g y s z e r s m in d  a  in a g a m  ré s z é rő l is sze- 
r e n c s e k iv á u a ta im a t  s ü d v ö z le te m e t  a  
fá ra d o z á s a i  fo ly tá n  e l é r t  s ik e re k h e z . 
A já n lo m  e g y e s ü le tü n k  e lv e i t ,  tö r e k v é 
s e i t  t o v á b b r a  is i s m e r t  h aza fia s  ü g y - 
b u z g a lm á b a  s k iv á lto m , h o g y  a  v e z e 
té se  a l a t t  á l ló  e g y e s ü le t  s a  p in e z é r -  
e g y l e t "  a n y a g i  és  e rk ö lc s i  e rő s b ö d é s e  
m e l le t t  m u n k á lk o d á s á b a n  a  m a g y a r  
n e n iz e t ie s  i r á n y h o z  m in d ig  hű  m a ra d jo n  I 

H o n fiú i i ld v ö z le t t e l '.
A ...M a g y a r I s k o la e g v e s ü le tz 4 fe l

ü g y e lő  b iz o tts á g á n a k  B u d a p e s te n , az  
i s s e .  é v i  n o v e m b e r  hó  1 8 -ik  n a p já n  
t a r to t t  ü lé sé b ő l.

Gerióczy Károly
a ...M a g v a r I s k o la c g v c s u lo t44 

e ln ö k e .
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lö k Gundel János urnák.
a „vendéglősök, koresniárosok s szállodatu
lajdonosok egyesülete4 nagyérdem ű elnökének 

Budapesten.

A M agyar Iskolaegyesület felügyelő bi
zottságának f. é \ i  augusztus li<» 7-én tartott 
ülése lelkes örömmel vette tudomásul a 
2*.|- ssf» számú és t. c. l ’raságodhoz, mint. 
a vendéglősök, koresniárosok s szállodatulaj
donosok egyesületének elnökéhez intézett ké 
relm ünkre nagy ra beesült egyesületük által 
kü ldö tt átiratot.

Örömmel értesültünk ez átiratból, hogy 
azon egyesületben, mely t. c. I raságod ve
zérlete illáit virágzik, egyik lelkes tám aszun
kat. m unkatársunkat üdvözölhetjük.

A felügyelő bizottság <• gyűlése a lka l
m ával szóiba került egyszersmind a mayyar 
'Haltok helyesírásának ' Ugye is s minthogy 
köztudom ású dolog, miszerint a vendéglők
ben je len leg  használatban levő étlapokon az 
#7/7/7,• m ayyar clnerczcst i többnyire nem stle- 
rnllcl', a mennyiben igen sokszor az etelek 
e ikornyás m agyartalan mesterséges nevekkel 
lettek elkeresztelve, pusztán szeszélyből s ön
kényesen , ez ok m iatt a felügyelő bizottság 
kívánatosnak tartja, hogy a jelenleg létező 
ily nemű étlapok helyesírásilag ezelszeriien 
kijav íttassanak s helyüket oly magyar étla
pók foglalják el, melyeken az ételek nevei 
zsabntos rövidséggel, a m agyar nyelv szem-1

pontjából helyes elnevezésekkel fordulja
nak elő.

A m agyar étlapok ételeinek ily irányú 
elnevezései m egszerkesztésére s általán egy 
mintául szolgáló helyes étlap megállapítására 
szívesen vállalkoznak egyesületünknek azon 
Injai, kik a m agyar nyelv s irodalommal hi
vatásszerűen foglalkoznak, de, hogy e m in
idül szolgálandó állap tökélyetes legyen szük
ségünk van az Önök támoyatására és azért 
a rra  kérjük  t. c. F raságodat legyen szives e 
m unka sikeres eredménye és a m unkálat meg
könnyítése czcljából a k k én t intézkedni, hogy 
jeler.leg a különböző vendéglőkben haszná
latos m agyar étlapok nyom tatvány mintáinak 
egy két példányát, m egkaphassuk, azok hasz
navehető részeit fölhasználhassuk, hiányait 
kiegészíthessük és rósz szavait helyessebek
kel pótolhassuk, az ily k ijav íto tt é tlapm in tát! 
azután megküldenők t. c. l'raságodnak azon 
kérelemmel, hogy azt a vendéglősöknek ti- ' 
gyeim ébe ajánlani szíveskednék.

Fogadják még egyszer köszönetünket 
becses á tiratukban nyilatkozó hazafias irányú 
törekvéseikért és tám ogatásuk megigéréseért.

A ..M agyar iskolaegyesiilet4 felügyelő' 
bizottságának az 1885. évi augusztus hó 7-ik 
napján tartott üléséből Honfiúi üdvözlettel!

Gerióczy Karoly 
a „M agyar Iskolaegyesület4 

elnöke.

A „Győri Pinczór egylet4 f. hó 10-ikén 
tartott, közgyűlésén Budapestről Gundel J á 
nos, Kam mer Ernő, Pajtsits Gábor, Ihász 
György, és tichopper Eerenez urakat, az egy
let disz tagjaiul egyhangúlag megválasztotta.

Osztályunk érdekeit és iparunk 
fejlesztését pártoló kartársaimhoz.

A „Vendéglősök L ap ja .4 czimü pinezéri 
pályánkat melegen felkaroló szakközlönynek 
mint csekély m unkatársa, hivatva érzem 
m agamat osztályunk, valamint saját érdeke
inkben, tisztelt pályatársaim hoz indít vány 
gyanánt néhány szót intézni.

A , ,Vendéglősök Lapja” és osztályunk 
szakközlönye, mint tudjuk, hogy már ez 
évfordulttával már két (íves fenállásának 
örvend, hogy fenállása óta mit mi veit, ez 
a csekély  hatáskörű közlöny, ezt önnök 
tisztelt, kartársaim , ha irányát melyben mű
ködött, figyel emmcl kisérték, úgy hát könnyen, 
de még minden gondolkozás nélkül is, e l
találhatják. Es a menyiben nyíltan miveli 
feladatát, mit m ár idáig is szép sikert ara to tt 
önzetlen működésével bem utatott, m ár ebből 
kifolyó lag is meggyőződhettünk, hogy ügyünk 
érdekeit páratlan d icséretre méltóképen mun
kálja, és mind ezért vajm i csekély támoga
tással vagyunk szaklapunk iránt,

Különben is szerény megjegyzésemet 
nem az általánoságra akarom  irányozni, mert 
vannak kivételek, tisztelet tehát a  kivételnek, 
azonban sajnos, begy osztályunkban olyanok 
is taláik óznak kik nem csak pártolnák, ha
nem esküdt ellenségei e szerény vállalatnak ; 
tehát mi, kik figyelemmel k isérjük lapunk 
m űködését, mi kik itt közvetlen közel vagyunk 
egymáshoz, kik lapunk ezélját szivén visel
jü k  és tudjuk azt, hogy ez a nemes lelke
sedéssel működő vállalat csakis osztályunk, 
iparunk emelésére és fejlesztésére szenteli 
minden erejét, kérdeni hát, nem a mi érde
künket képviseli e vállalat? lehetünk mi e 
válalatnak ellene? úgy e bár, hogy nőm és 
pedig azért nem, m ert akko r önönmagunk 
ellen szavaznánk.

Es a midőn czélunk és főtörekvésün
ket feladattul oda irányoztuk, hogy a szoli
daritást és a szoros összetartást, valamint ipa
runkat fejleszteni ugv szép hazai nyelvünket 
mentül nagyobb terjedelmében elsajátítani igye
kezünk, úgy hát indítvány gyanánt engede- 
leinmel felkérem mélyen tisztelt fővárosi ós 
vidéki főpinezér kartársaim at magyar, 
esek, franczia, német vagy muszka, vallás 
külömbség nélkül, csak m agyar érzelmű 
legyen, szíveskedjenek oda hatni, hogy ezt 
a mi lapunkat, mely oly borderővel m unkálja 
feladatát, mit osztályunk érdekeért képes 
mindent feláldozni, ezt mindenben pártolni szí
veskedjenek.

l íá t  mi érette ne áldoznánk, nem érdemli- 
e ő azt, hogy mi is őt viszont pártoljuk, 
hogy saját érdekeink és iparunk fejlesztésé- 

' ben egym ásnak segédkezet nyújtanánk szaka
datlanul együtt tartanánk, van lapunk által 

' térünk mely utat tör nekünk a társadaim i 
állás m egnyerésére, mutassuk meg kartársaim ,

, hogy tényezői és hasznos polgárai vagyunk 
’szeretett hazánknak most m ikor a legmago
sabb körök is a legnagyobb elismeréssel 

! varrnak lapunk működése iránt.
Most tehát t. kartársaim  egy esség! k i

tartás! tartsunk együtt, a lakuljunk meg 
abban, különösen a vidék városi föpinezérek, 
hogy minden olyan üzletben hol főpinezer 
szokott lenni, egy pártoló bizottság alakuljon 
meg, és mind oly üzletekben a „ Ven
déglősök Lapja'"' járatása évről évre háza 
rendnek rendeztessék be és az előfizetési 
dijak, ha változás lenne, m indég az utána 
való uj főpinezérnek a rovására esnének, 
úgy hogy a mint egy főpinezér néha egy 
leltárt szokott át venni, úgy a lap előfizetési 
köteleséget is átveheti, mert csakis igy biz
tosítható lapunk további fenállása, ha együtt 
tartunk s egym ást pártolni fogjuk. Azért 
rajta  k a rtá rsa im ! még újév előtt hívjanak 
össze értekezleteket és alakuljanak meg indít
ványom létehozatala ügyében s ha m egala
kultak küldjék be hozzánk, a „Vendéglősök 
L a p ja 1,1 m egalakult pártolóbizottságnak név- 

! sorát, hadd ismerked jünk meg velük, hogy 
szivünkhöz szoríthassuk.

Sztanoj Miklós.

A hajnal hasadása.
Az országos p inezér - egyesületek

| szövetkezetének eszméje a fővárosi „pinezér- 
egylet4 kebelében is élé.ik visszhangra talált, 
A'rÁopjicr Eerenez elnöknél ez ügyben P ajtsits  
(tábo r és Jhász György behatólag tanácskoz
tak e horderejű ügy felett s abban állapod
tak meg, hogy az országos egyetem es ven
déglősök- és pinezérck szövetkezete és nyug
díj intézete m egalakítása érdekében Sehopper 
Ferencz elnök indítványt fog terjeszteni a 
legközelebbi évi közgyűlés elé. Ilisszük, hogy 
pályatársainknak józanul gondolkodó haza
fias érzelmű nagy többsége érvényre fogja 

I emelni ezen szent törekvést.
Az „E rd é ly rész i magyar közm űvelő

dési -egyesi! le t4 részére Zom borból N agy  
József a „vadász k ü rt4 szálloda derékszoba- 
főpinezérje 10 frtot küldött hozzánk, vajha 
vidéki m agyar érzelmű pályatársaink minél 

többen követnék e hazafias példát.
(jiIliidé i János ur, vendéglős ip a rtá r

sulatunk elnöke a magyar étlapok tökélyesi- 
lése érdekében f. hó lo-ikén d. u. 4 ó rakor 
ipartársulatunk iroda helyiségében a m agyar 
érzelmű pinezérck Gl-es bizottságának vezér
egyéniségével kik  a „pinezér-egylet4 irány
adói értekezletet tart. A dja a magyarok
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nagy istene, hogy mielőbb siker koronázza 
hazafias törekvésüket.

P il jts its  G á b o r ur, lapunk jeles m un
katársa a kávéházakban divó összes német 
ügykezelési szavakat m agyar nyelvre fordí
to tta  át s ezeknek gyakorlati használatba 
vétele irán t a szükséges intézkedéseket a 
legnagyobb odaadással m unkája. Ez ügyben 
a legközelebhi napokban P ajtsits  Gábor, 
Sztanoj Miklós és Ihász  G yörgy urak  Szarvas 
Gábor hirnemes nyelvészünknél testületileg 
fognak tisztelegni, hogy nagybecsű közrem ű
ködését a m agyarosodás nagy és szent 
ügyének megnyerjék. E nemes törekvés elö- 
mozditásában Dr. A yn i A dolf nagynevű 
írónknak is szives tám ogatását birjuk.

A fővárosi m agyar érzelm ű pinezé- 
re k  tisztelettel felkéretnek, hogy f. évi hó 
17-ikén csütörtökön éjjel 12 ó rakor az üzleti 
zárórák után Sziliéi Alajos ur kávéházi helyi
ségében (váczi-körút „Párizs szálloda44) minél 
számosabban megjelenni sziveskedjenek.

Budapest, 1885. deczem ber 10.
Hazafiui üdvözlettel:

a magyar érzélmii pinezérek GJ-es bizottsága. 
Követésre m éltó példa. Stencr Gyula 

a „Fiume kávéház tulajdonosa, Némái/ Ant. 
a „Három huszár4' kávéház tulajdonosa és 
Szülőn  Ignácz kávéház tulajdonos urak  üzlet 
helyiségeiben az ügykezelési nyelv csupán 
m agyar nyelven vezettetik, nem kiabálnak 
itt „Picolo Sclnvarz44 és ehez hasonló fül
rontó szavakat, hanem édes hazánk szép 
nyelvét ik ta tták  be jogosult helyébe. Isten 
éltesse e derék hazafiakat! B ár minden 
m agyar hazafias érzületű vendég fordulna 
el az olyan kávéstól, ki gyönge a m agyar 
nyelvet üzletében m eghonosítani! De egy pár 
ide csöppent kávéfőző tüzilcgény kedvéért
rontja a levelgőt.

Peng! ignácz.
A midőn szerencsénk van bem utatni 

t. ez. közönségünknek Pengi Ignácz urnák 
m int a R -Komáromi vendéglősök- és kávé
sok ipartársu lata és az ahoz csatlakozott 
p inezérek elnökének arczképét, tesszük azt 
azért, m ert társu latainkat és azok mellett a 
nagy közönséget közelebbről érintő érdekek 
előmozdításában élénk és hathatós tevékeny
séget kifejteni képes, egy alkalm at sem 
mulasztván el a hol a közjóért áldozatokat 
hozhat. Bizonyitékát leli ez többek közt 
abban, hogy őt Komárom sz k. városa lel
kes választói annak idején a városi képviselő 
testület tagjául, R.-Komáromi fent említett 
ipartársulat 1-SSl. márezius 8. egyhangúlag 
első elnökének megválasztotta, mely állomását 
mint azt a Vendéglősök Lapjából is többször 
kivenni lehetett, derekasan betölti és buzgón 
folytatja. ( ’saládi körét édessé teszik egy 
szerétéire méltó kedves szép korban lévő 
neje sz. Stelczer Katalin, szép rem ényű 
Jozefa és Róza leányai és egyetlen János 
fia. Számtalan jó  barátjai, t. család ja és több 
társu la t és j< ítékeny egylet örömére, mellyek 
érdekeit mint buzgó résztvevő előmozdítja, 
az úr Isten sokáig éltesse és ezt újévi üd
vözlettel is venni kiviínjuk.

Jlrtriivitf nn biiö Jnbrlfclf brs tíubn- 
jifllfv firlíiict-yciciiis.

Síitf bem littfai $onau-llfcr
Sít ber Jpnuptftnbt ©iiönpcft
íxibcti bif Hclluer frol, imb inuntri'
©efeiert il,v jcí,üin'8 3nlie(fcft.

SBSif grófi uub fdjiSn mar birfc fje ire !
$ ie  bér ©erein inS Síében vief 

: $nS  ®e[ii[)[ ermudite in 11118 freier!
$.18 ISiigft 111 uufere Seele fíipicf. 

s ©cftíjlofiett mar bee ©ruberbuiib,
,©et biefeni föleimen fjefte, 
j Somol,1 bie ©erein8niitglieber 
i SBie mid, bie nevel,eteti ©iifte.
Sílle Iliiben togefantntt 

! Erfiilit i(,r .§erj volt greuben !
Eri,obeu bn8 ©Ia8 íiiiteiuniib,
Síitf bn8 SBoí,! bev öeibeu. 

j Si,re8 ©ereine8 fjőrbrere, 
i ÍJiir ben fie ©erbienfte tjnbeit I 
Síilfeitig mní,r un fie gebneíjt,
Sin biejeit fvoljen ingeu.
Sie Iliiben bem geft bie Síone gebradjt. 
Xiirtl) Slii8Íil)iifi bér ('Seiioffeiifdjnft,
$ul,er jei biefen jíicrreu mit nllev Sívaft, 
Ein breintaíige8 Élj™  bnrgebrnctit.

Slnf nlle ©erctit8=st'in'ipf,au 
Uub nuf bie nevel,rteit ©iifte,
SBnvbe begeiftevt toaftirt,
Uub gemiiiifcbeu bn8 ©efte.
Síit Stílé murbe veiel, gébnél,t 
3u  biefen fíiibelfveifen 
$otli bie E lte l, oft fel,r inific fiiib 
3n  ©fiief 1111b in nlleii Síéiben 
Sitii bie Imi Siieiiinnb tonftivt 
Unb iliclit gébnél,t iu jjreubeu.
$oel) mevbeii miv ftets eiugebncljt 
$ev ©vubev ©evein öleiben 
Uub jeben nőd) fo fleineu íiioift 

! 3n>ifcí,eu 11118 fleí8 meibeii 
'í'ollbvnelit íoivb bei Slelluerbuub 
•Öiev uub in nlleii eliibteu 
$ eun  miv luollen inSgefniniiunt 
© ur bilben eine Sletteu 
liin SiSuufel, bev Ener ©ruft unipüilt 
©rndtteu miv Eltel, bar í 
SJÍit w ,  unb Síieb bie ÍJnijttc ciitljiilt. 
®ie liud) ftets gcmibiuet unit'.
$vuiu lufiét uit8 ’,iif(iiniiieu fteíjen 
3u tillen SíeibeuSjapren I 
Uufere iynl,iteit lufiét mel,en,
3it ©Itícf unb iu ©efnijrcit.
3it unfevcii idiönen ©nterlnub 
3n jcinev §nuptftnbt SJinvfen,
Söo einft bes ©eveiueS SsJiege ftoub, 

j Suli ev bliiljen uub rvftiivten.
Cb .\10tel, Wnft ob Mnffecl, 11118 
$u8 foll fid, 11118 gleíd, Ideiben 
Cb $oitncitfd)eiii, ob SSSeiieitbrauS 
SSir fteljeu jufainin mit jjvcuben 
$111111 liodi bem tveueii Uiignvnlnitb 
Soll ius gefniitiiit erbrölnteu! 
ít'iv midién nlle bis ,11111 lo b  
$veu bleibeit jeine ®öl,iie.
■Öoelj bem ©rfiies fei gebnd,t.
Síndi biefeni fdjöiien J-efte.
At'iiit.’, ídm pper I,nt8 ,511111 S taub  gcbrndjt. 
Uub tl,nl bnfiív ba8 ©efte.
Süld, bev Sefretiiv fei l,iev gebadjt!
Uub foll il,tu jebcv Síobeit,
$euu ev l,nt mit gaujev Mvaft!
$118 Subelfeft geíjobeii.
$cm íiervn Cisntns foll mit Síieb,
$ev ben ©evein l,nt Iáiig pviifibirt,
©óit iut8 ,illeti, allén 
$veiiual Kljei) evjd,allén.
Biilet't giít jenem uufev Síob.
$ev bÍ8l,ev ol,ne eriuallen
$ev Iílivenpvdie8pfli(lit fid, nnterjog
Uub mar bc8 ©ereinea ©ater.

$ ru n i (,ebet bie .'paub mit miv eiupor 
l)ub vuft mit miv iu gniijeu lSl,ov,
Kljén. Kijen. Kijen.
Siód) fiiv lángén Beiteu 
Síebe uufev tSl|vem©vaie8,
©efitub, frol, uub Ijeiter.
2Biv miebmeu ®ud, bér Slranj bér Siiebe,
©ntjieljt 11118 Euve greunbfdjaft u ie !
$ e n  Eíuigfeit abelt unfeve iriebe , »
Uub ©vuberfdjaft befiegelt fie.
Uub menti ltod) fiittfjig 3nl,r oerfíiefien,
Wliidlidi iu bem Slclluev ©uub,
$ürfeu  miv ja uie uevgeffeu,
3u  Síiében uufev tl,euve8 Ungarlnub (Éljen.)

©evfafit 0011 s'tulírijera 2SI.

Lapunk buzgó terjesztői.
A ..Vendéglősök Lapja" párto lása érdé- 

kében m int gyű jtők , a  vidéken legtöbbet 
tettek  : Horsocly Ignácz , Horváth Jenő, 
és lie iy l Fcrencz urak Szabadkán, Iámbeck 
Ferencz és IF-őz’íZcw/ííwn János urak  G yőrött, 
h'liisrhmaiai Ede ur Kolozsvárt, Várf/a Sán. 
u r Szom bathelyen, Kass János és W atkovits  
Sámuel urak Szatm ári, (íliick  A dolf ú r Dehre- 
czenben, Szri/ért Antal Ú jvidéken, Hercczky 
Lajos ur R utkán, N ayyvárady  R óbert Sepsi 
Sz't-Györgyön, Hoscáoj'sky Ede ur T ordán, 
Pozsonyi i'erencz ur N agyváradon, D aáay  
József ur Kassán, Ste/fel Ferencz ur Székes- 
fe jérvárt, Boor József ügyvéd ur K om árom 
ban. W iu ller  .Jakab úr M arosvásárhely t 
B a rn a y  A dolf ur M armaros-Szigcten, Kölönte 
Mézes I,őrnagy kereskedő úr Kezdi vásárhelyen 
Szerencsi/ Sándor ur Egerben. Tóth  A ulai, ur 
N.-Kanizsán. A fővárosban pedig a  szállodá
sok, vendéglősök és korcsm árosok nagyérdem ű 
ipartársu la ta  100 Irt tiszteletd ijat szavazott 
m eg lapunk részére. Lapunk terjesztésére 
körül pediga fővárosban legtöbb érdem et sze= 
rez tek : Szlanoj Miklós és Pauíits Jiízsef urak .

Fogadják  lapunk tisztelt baráta i nagy
becsű szives tám agatásaikért leghálásabb
köszönetéin kifejezését. B udapest. 1885.
deczem ber 15. Hazafiui üdvözlettel őszinte
ü gy tá rsuk : Ihász György.

A szatmári pinezér egylet átirata a 
a budapesti pincze'r egylethez.

A mull hó novem ber 27-én ta rto tt re n d 
kívüli közgyűlésünkön Vass János  úr m int 
küldötte ink  vi-zetőji', az önök 50 éves em lék 
ünnepélyének lefolyásáról beszám olóját ta rtá .

Az ünnepélynek lélek emeíő vo ltá t 
megható szavakban adá ölő. I gy.szinte öröm 
telt hangon emelé ki azon erkölcsi d iadalt 
melyet az önök tisztelt egylete diszes ünne
pélyének m egtartása által osztályunk előnyére 
oly szép sikerrel kivivőit.

Az ünnepélyen elm ondott hazafias és 
lelkes telköszöntök közziil, Nagyságos (iandel 
János lovag urnák a hazafiasságra és össze
tartásra. Scl leiehelbauer Károly urnák össze
kötte tésünkét czélozé, Raincr József urnák* 
a haza iránti szerétéire és hűségre, N agyságos 
Jié/ey  Imre tanfelügyelő úrnak a  Budapesti 
pinezer egyletre es az összes pinezi’rekrc  
mondott hatásosfélköszöntöjét emelé ki, (Hűek 
Frigyes úr érzenatdjes felköszöntőjéböl pedig 
a  kíivelkezö tartalm as részt id éz i: „Ezen 
50 eves em lékünnepély t én úgy képzelem  
m agam nak, mint midőn az ős m agyarok egy 
m egnyert csatának ünnepélyét ülik, örülnek 
győzelm ükön, de egyszersm ind uj vívm ányo
ka t is ti’rveznek. Önök is terveznek uj viv-

• „Eiii-i,|i.-i szá ll.’.'1 Iulfij<lctiios;i.
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Hiányokat és kivanom  tiszta szivemből, az 
isten adjon hozzá uj e rő t” !.

Ezen rövid, de tartalm as szavaknak, I 
foly tatá Vass .János úr, szerény véleménye 
szerint oly mely jelentősége van, melyek 
folytonos tevékenységre ösztönöznek, melyek- 
ben nézete szerint azok vannak kifejezve, 
hogy nem szabad meg nyugodnunk azon ba
bérokon m elyeket nyertünk, nem lehet meg* l 
elégedni azon eredm ényekkel m elyeket eddig 
e lértünk : sőt ellenkezőleg, buzdítson bennün
ke t az e lért s iker arra , hogy tovább töre
ked jü n k , fáradhatlanul küzdjiink. Valósítsuk 
meg azon eszm ékét, azon tényezőket melyek 
biztosítják egyleteinket és osztályunkat arról, 
hogy egy más 50 év múlva, a kik  élni fog
nak leieméit fővel mondhassak : idenézetek 
ez m unkánk gyümölcse, itt vannak éredm ényei!

Az ünnepély állal elért sikerrel (is annak 
jelentőségéről, azon nézetének ad kifejezést, 
h gy a kiv ívott erkölcsi diadal igen szép és 
lélek emelő ugyan, de reális értékű és nagy- 
lo r d e n jü  akkor lett volna, ha a lefolyt 
u népéig alkalmából a;: annyiszor hangoztatott 
„Országos szövetség" és az annyira, óhajlott 
„N yugdij mlezel" meyrulósitásu izéijóból in- 
lészknlések —  vagy legalább értekezlet tarlalotl 
rolnii-, mind azáltal a lefolyt ünnepélyen 
nyilvánuló szellemben örömmel látta azt, 
hogy osztályunkban meg van a hazafias é r
zelem, a kartársi szives barátság, a társulási 
szellem, az áldozatra  való készség, — mely 
tulajdonoknál fogva alapos rem ényünk van 
ahhoz, hogy az (“m iitett eszmék a közeljövő
ben rncgtestülését nyernek  : különösen ha 
ügybuzgó rezelök e nemes tulajdonukat moz
gásba hozzák, ha nem hagyjuk elaludni a 
lelkesedés am a tiizét, melyet eme fényes 
ünnepély m inden nem esebb érzésű kartá rs  
sziveiben felkeltet, ha nem hagyjuk szétfosz- 
lani ama jó lehet m ég most gyenge köte
lékeket, m elyeket az ünnepéljen  való rövid 
együtt lét alkotott. —- Es hogy e kötelékek 
meg erősödjenek és m indjobban össze fűz
zenek bennünket, ismét nem tudok mást, 
nem tudok jobb módot, az alkalm as eszközt, 
mint hogy a m ár em litett eszmék, az „O r
szágos szövetség” és ,,Nyugdíj in tézet” meg 
valósítására törekedjiink

Jelszavunk  legyen tehát, az , Országos 
szövetség” és „N yugdij in tézet” életbe 
léptetése!! - —  —

Hálás érzelemmel emelé még ki az 
önök határta lan  előzékenységét (is azon m eg
tiszteltetést is, melyben önök küldötteinket 
r- szeltetni szívesek voltak. Lgyszinte hálás 
elismerését fejezé ki azon áldozat készségük
ért m elyeket osztályunk érdekében tettek. 
Felolvasó még a mull nov. hó 1:>. kelt azon 
nagybecsű á tira tu k a t is, m elyben önök, örömük 
és szives köszönetüknek kifejezést adva

hssz.etartiis eg y etértés” jeligéjük alatt teve. 
kenvségre hívják fél esekely egyletünket.

Látva a Budapesti pinezér-egvlet vezér 
h rliainak  fáradhatatlan  ügybuzgóságát és 
nemes törekvését, folytatá \  áss János ur, 
látva azon áldozat készséget, melyet osztá
lyunk erkölcsi emelése érdekeben tesz, hogy 
m dettiiuk  volna mi is csekély egyletünkkel 
a disz.es ünnepelven megjelenni es a közös 
ürömben reszt venni, hogyne siettünk volna 
oda, Imi arró l volt szó megmutatni a hazá
nak, liogv mi ism erjük halhatatlan költünk 
ama szavait: ..itt élned halnod kell” . Ib»g\ 
m aradhattunk volna el onnnan, hol meg kel
lő t  m utatnunk, hogy mi is szerető fiai va
gyunk a hazának ‘testestül lelkestül. hogy 
számot teszünk a társadalom ban, hogy talán

még sem vagyunk mi ama páriák, k iknek 
olyan sokáig ta rto ttak !! — — —  — — —

Ezen megható szavakban előadott be
számolót közgyűlésünk lelkes éljenzéssel 
vette tudomásául. S a  közös örömnek hatása 
alatt közgyűlésünk egyhangúlag, határozati- 
lag kimondotta, hogy a „Budapesti pinceér- 
egytet 50 éves emtclc ünnepélyét rendező tekin
tetes bizottságnak", fiíradhatlan ügy buzgal
máért és a kivívott erkölcsi sikerért, úgy kül
dőt leinknek szives fogadtatásáért, közgyűlésünk 
hódoló tiszteletét, elismerését és szives köszö- i 
netét fejezi ki, melyeket jegyző könyvileg is  I 
meg örökít.

Midőn tehát közgyűlésünknek ezen 
hódoló tiszteletteljes elismerését és köszöne
tét, a tekintetes elnökségnek és a tekintetes 
bizottságnak4 valamint az igen tisztelt e g y -; 
letnek becses tudom ására ju tta tju k , egyszer
smind egész tisztelettel kérjük , legyen szabad 
azon kartársi ragaszkodásunknak is kifejezést 
adni. hogy önöket a jó  és nemes tettekben, 
közművelődésünk elő m ozdításában, iparunk 
fejlesztésében, a humánus jó tékonyságban, a 
hazafias érzelmek ápolásában, csekély erőnk
höz képest m indenkor követni fogjuk!

Hazafiul' és kartársi szives üdvözlettel 
m aradtunk.

Szatmáron 1885. deezem ber 1. 
W alkovics Sámuel, Gerzson Ferenez,

egyl. titkár. alelnök.

Különfélék.
W '  Az újévi üdvözlésekre nézve mint a múlt 
évben úgy az idén is lapunk t. olvasói ré 
szére külön rovato tt nyitunk. T isztelettel fel
kérjük  mindazon t. olvasóinkat, kik összes 
barátjaikhoz és ism erőseikhez intézendő üd
vözleteiket lajuinkban közölni ó h a jtjá k : meg
rendeléseiket bezárólag f. hó 2G-ig beküldeni 
szíveskedjenek. Későbbi megrendelések nem 
fogadtatnak el. Közlési dij 1 Irt.

Fényes esküvő szinhe lje  volt a Deák- 
téri ágostai evang. egyház temploma f. hó 
b ikán délután 5 órakor, ekkor vezette oltár
hoz 'Jármiig Jenő föv. főmérnök úr K a mmer 
Ernő urnák a „Y adász-kürt” szállodabirtoko
sának szépmüveltségii bájos leányát Irmáit. 
Nyoszolyólányok voltak: K om  mer Irm a és 
Paulina k. a. Vőfély volt ifj. Kamrner Ernő, 
Násznagyok voltak: (lundel János Frohner 
Já n o s  és Dr. K autz  Gyula. Az esketési szer
tartást Nagytiszteletü Jlolleschal Sándor ev. 
protestáns lelkész ur végezte. Az ifjú pár 
nászutra Pécsbe utazott.

Szikszay Ferenez ur vcndéglöhclyiségé- 
nek Hl éves fennállását igen szépen ünne
pelte meg az üzlet derék személyzete. A pin- 
ezérek részéről Klirényi Ferenez főpinezér, 
a konyha zzemélyzet részéről M undt Lajos 
szakáesfönök tartottak üdvözlő beszédedet. 
Folyó hó b ikán este pedig K lirényi Feren- 
ezei nevenapja alkalm ából a személyzet egy 
értékes m ajolika terítékkel a jándékozta meg, 
a borfiuk pedig virágcsokrot nyújtottak át 
neki. , ( , „

Hymen. Platsek János pályatársunk jövő 
év január G-án vezet' oltárhoz Auguszties 
G vörgy Alsó-Lendvai iparos leányát Veronát. 
Az esketési sz ta rtása  belvárosi plébánia tem
plomban leend. Sok Szerencsét!

Szőke Imre barátunk, a Békés-Csabai 
„F ium e” szálló derék föpinezérje megvette 
a fővárosban Sehiveiger G yörgy urnák igen 
élénk és látogatott vendéglőhelyiségét. Sok 
szerencsét.

A ..Győri Lloyd” épületeben levő alsó

étterm et ltadványi József bérelte ki s azt 
újonnan átalakította.

Petanovits József úr a  külföldön te tt 
nászutjáréi m ár visszaérkezett, visszajövet a 
N agykanizsai vasúti pályaudvarnál a  k an i
zsai pályatársak  nevében rFóth Antal b a rá 
tunk egy gyönyörű csokrot n yú jto tt átal ked 
ves nejének.

Családi öröm kelzm ann  Ferenez b a rá 
tunk  a  „Pannónia” szálloda derék  kávéház
tulajdonosa kellemes családi öröm ben része
sült, kedves neje f  hó 11-én egy egézséges 
fiú gyerm ekkel a jándékozta meg.

Vendéglős ipartársulatunk tagjai leg
utóbbi társas összejövetelüket W alter Ferenez 
szállodás urnái tarto tták , hol midőn Kamin er 
Ernő u r betegségéből felépülve megjelent, az 
egybegyűltek nagy ovatióval fogadták s Stadler 
K ároly szállodás u r pedig nagyhatású be
szédben fejezte ki b a rá ta inak  őrömét.

Az Erzsébet-téri L eitn e r és Fischer-féle 
é tterem  kávéházzá le tt átalakítva.

A Tátrafürodi vendéglő helyiség bérbe 
adandó. A feltételek felöl szerkesztőségünk 
ad felvilágosítást.

Limbeck Ferenez kávéházbirtokos ú rtó l a 
„győri pinezér egylet44 buzgó elnökétől le- 

í veiét vettünk, melyből azon örvendetes ér- 
• tesülést nyertük , hogy az ottani testvér-egy- 
i let rövid fennállása óta igen szépen g yarap 
szik. E hazafias derék  egyletnek 3 havi fenn- 

{ állasa óta volt bevétele 473 frt. 10 k r,. K i
adása 110 frt, G5 kr. Ü dv derék  társainknak .

Újvidéken Schneider János derék  S zá l
lodás ur a szerb sebesültek ja v á ra  saját, 
költségén K atona és ezigány hangverseny t
rendezett. Mi 171 frto t jövödclzett.

Györgyfalvay János derék  pá lya társunk
Szabadkáról a Zimonyi vonalon levő Indiai 
vasúti vendéglőt m int vendéglős vette át.

A „Vendéglősök Lapja” újévtől kezdve 
Egész évre 4 frt. Fél évre 2 frt.

Szerkesztői üzenet. Szám os kéziratot, tá rgyha l- 
maz miatt, csak jövő  szá m u n k b a n  k ö z ö lh e tü n k . 

Stolzle C. fiai h ird e té sé re  f ig y e lm e z te tjü k  t.
o lvasó inkat,__________________

Aradi levél.
Először irok ez úttal a  „V endéglősök 

L ap já”-ba, és te ssé k ! szomorú hírrel kell 
beköszöntenem.

M ert vahiban szomorú is volt a lefolyt 
hét, bánattal tölté el szivünket. De hogy is 
n e?  hiszen még tegnap köztünk volt. velünk 
m ulatott —  vagy ha éppen úgy tetszik — 
velünk is kesergett és a holnapra m ár úgy 
ébredet fel, m int a ki még az nap elhagyni 
készül bennünket ö rö k re ! ( I réila szólok a 
m ár m egboldogult jó  .János bácsiról. Így 
hivták őt város szerte, m intha nem is lett 
volna vezeték  neve. Pedig volt és pedig 
b ecsü le tes  vezeték neve is, azonban 40 évi 
hűséges pinezéreskedése alatt*  talán m ár 
ő m aga is elfeledé, hogy ( loldbergcm ek  
hivták. Szegény jó  János bácsi! milyen hir- 

i teleli meghalt. F. hó 4-én k isértük  oda — 
honnan nincs többé visszatérés.

M egható je lenet volt látni, mennyi 
em ber je len t meg temetésén. O tt volt a pin
ezér egylet nagy számban, több kávés és 
vendéglős, sok polgár és egyébb úri ember. 
W eitner József kávés úr pedig ez úttal is 
bebizonyitá nem eslelküséget az által, hogy egy 
diszes koszorút helyezett a megboldogult 
koporsójára „ahíi szolgának” felirattal m ert 10 
éven á t szolgálta hííségessen. A m ásik koszo
rúval pedig a  pinezér egyleti tagok rótták

* E ze n  idő aln tt egy  év ig  kávés is volt.

disz.es
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e szeretve tisztelt pályatársuk iránti tisztelet 
je lüke t, ki méltán büszkesége volt a hely
beli pinczér egyletnek, melynek alapító tagja 
volt 18411-ben és azóta is folytonos becsüle
tes előiuozditója.

Hogy meghalt, még csak egy élő ala
pitó tagot hagyott hátra : a híi és jó barát-, 
já t  — ( ’zitl'ouyi kávést.

M int m ár em liténi: pénteken k ísértük  a 
jó János bácsit és másnap szombaton Kovács 

. K áro ly  pályatársunk és barátunk teme
tésére vonultunk ki. Benne is sokat vesztet 
egyletünk, melynek több éven á t választ
mányi tag ja volt. Temetése impozáns volt, 
több koszorú diszesité koporsóját: melyek 
közül leginkább k itűnt a pinczér-egyleti 
tagok diszes koszorúja. O tt volt az nj tűz
oltó egylet zenekarával, a pinczér-egylet es 
számos résztvevő.

íg y  múlt el a lefolyt hét, magával 
ragadva az örök m úlandóságba k é t hű bará
tot és kedves tagtársot.

A jövő hóban ta rtjuk  meg a rendes í 
évi közgyűlést, mint biztos forrásból értesül
tem a jelenlegi elnök Stróbl Jakab  úr el
hagyni készül az elnöki tisztséget. Vájjon 
ki lesz az uj elnök? eddig egyikünk sem j 
tudja, csak e hó 28-ikán fogunk tartani 
értekezletet, melynek egyedüli tá rg y a : az 
elnök és választmányi tagok kijelölése.

A jövő számban bővebben fogok meg
emlékezni egyleti ügyekről, m ert azt hiszem .: 
hogy beköszöntőm már is hosszúra nyúlt, 
talán m ár elég lesz.

Fogad ja  t. szerkesztő úr tiszteletemet 
m elylyel maradtam hive Korm os A d o lf 

Eszmecsere
H a b ár nőm et is n y ila tk o za tu n k  
S zivünkben  a forró liazasznrotott. lá n g já é n .

3tt bér (ejjten 'Jír. bvr ,. Vcndcylősöl; 
Lapja" ift fitt Slrtifet crfdlicucn brr nugehíid, 
brit beutfd, fprcdjcubcn S'rllttcr uomcittlirf) brit 
Slaffcct,aits-©ct,t(fcit Ijnrt jtt fflfiitljc fpvidjt. @c= I 
ftatten S ir t i t t r  bnljcr, bnf), fo mic id) fd,ou 
ciniuot bír ©flfjcnljctt [,atte, and) btcSiitul ntci 
tter Wieiituttg Slttébrucí gebe, ttnb bír Síríjrfrite j 
brr SÖIrbutdc (permit bctcucíjtc. Scit 25 Sníjrtit 
getjöre id) biefer ®efcttfd,nft mt, bérén S8o(,( mtb 
íffietje id) jeberjeit Mar erfafte ttttb luctdjc fojit- 
fogéit nntcr utcitte gmtftion grofsgejogen ívttrbc.

@8 ift Scbcrinatut befannt bas ttod) nőt 
10 3a()rcn bet 'jSlajiruttg cincii Si'affeeí|(iit8=®e« 
[jilfctt bie ttitgorifdjc ©pvattje ttidjt unbebiitgt 
geforbert nmrbc ttttb ba8 mait fid, lucgcn altatni e( i 
mi uugatifdicii @c(,t(fcu mit attbcrit betp'tfen 
inufjtc, bit Sodje (,at fid) aber fo rapib ttttbj 
(obcitéwcrtt, gcfiitbert, baf, (petité cin SjJoftcn 
ofpte Sfiíiffeit bér ungnrifd,cit <3prad,c jtt ertnugen 
gar nidjt tuögíid, ift, ttttb ttitgarifdje ©cíplfen j 
gettügenb oortpuibcn finb.

Sietni fie nber bie rapibe Kntioicfeiuug bér 
Sprítd)ettfriige itt íinjcrcut Streife beobadjten, fo 
fft eS iiid)t bér jjcituitg ober bent $ ri(í jitjii- 
fdjrcibru, baf) tittfere @ei;itfen fid) int Sjíetrio= 
tifdjeit ©ciftc, ber uttgerifdjctt Sprrtdje luicbntcn 
fonbent ber Eonfoíotirnng bcS Süereitteé ttnb 
bent llmgang int Slertclpe.

®ie Srfotge bie mir feit fnrjer fjeit erűn 
gén tpiben, bnfiren nid)t íittf Xiftnnbo ber S?or> 
ftet,útig, fonbent fie wnrben burd, etgcneé ©cibft- 
gefiiljl ber töittgiicbcr, meidjciS eben mit bent 
9tcd)t8gefüt)( berfelbcn tjnriuouirt ttttb jur 
Eonftalation ber ungarifdjen ©prndjc uöttjig ift, 
— erjiett.

Tér Síciíncr ift ettt internntionoteS Sttbt- 
lutbuuitt, Ijnt fid, bntjer itt ©elirnud, brr Sprndjr 
brm ©nfte ttnb ben 3ntrntioitcii bc8 ©cfcijfifteé 
jtt fügéit unb jettt ©prndjc jtt gtbrnndjtn bie

üon ifjin im Staubé geiovbevt luivb, bn-J Sjcrj 
nber bir Síiébe jiint ihitevlnnbe in bent cr Irbt 
mtb lutrit bnrf nidit in ifim rrftrrbni, fonbent 
rr ntnfi fid) bir Jicfpectirmig brr ungnrifdicit 
Sprncbr unb berni Érierttuug mtb Webrnítd) 
ftrts oov Siugett (gitten; bniS nber bas SSSort 
„Sinubi mei|j" ober „bitté fetjr" bnrdi cin l i f  
tnubo non Scitr brí 'jirűfibimn obgijd,nfft ion- 
ben főtt ober tinin, ift mriiirr tWriimng und), 
nidjt ftid,l,öltig .'in ©egentheil jrbrr Kljef brr 
ciitjig unb nlirin .§rrr fcittcS ©cfdjiifteS ift,
(,fitté (uniói,( luie mid, brr fjníjlfelinrr bnrnnf 

frtirn, bnf) biefe mié nraiteu ttttb 
felbft in Ocftcrrcid, übrvtrbtrii Sdjingworte 

in feiitcm Bnffec uid,t gcbrniidit merben foltén 
mtb biirftr, btenite ©eioof)ní,cit bnlb ocrfdjwinbeit.

@8 gilt bnljer in biefer ©efeiifcfinft bit 
Stmbition nnidjpirnfrn baS fit fid, tuiirbig er» 
lueife brit 3ntrntionrni(,rc8S!ntcr(nnbc8unb ift tí,r 
bit ltrbcr,,eiigmig riiijttinipfrn btó fie itt llngnrn 
ioo fie bir greiijeit bcS ©rbmtfntd bc8 SKSorteS 
nnb bir ®(rid,bercd)tignng geiiiefint in SBegeó 
ftentng für bas jelbe (eben mtb fterben fóti.

3d, fdjrcibc nid,t biefe Slntwort bcutfdj 
inéit id, ungnrifd, ítidjt lorifí, foitberit ttnt cincit 
(ebeit ©ríjiifnt ju rrintiglidjtn in fetnrr górni 
benfclbnt ju beurtfjeiten nnb fo feine 3bcc ju 
otrfimilidjeit, beit nidit rin jcber ber fpred,en 
fnnn, tanít intet) biejelbe Sprad,e leint nnb 
ocrftetjen nnb e« faun bnrcbanS mtb folt and, 
nidjt aló Sticrbredien nngcredinet merben, merni 
tilt beittjehcr ober mtgarifdjer Si'ettner eitien 
bcntid,en Strtifeí liefl ober beitjdben in baS gadp 
orgait abbrueft, fonbent baS Sdbftbemnftfein 
unb Strebcu tiugariíd, ju fprcdini ,,u fid,Int unb 
ju baubdii ift bie Stufgabc bie mir bem S8atcr= 
faube idilliben unb mc(c(,c8 jitr Sauiriiug ber 
fdjmicrigeu Slufgabe unferer ©egniroart getjört.

9tuii id, ijoffe bas mir in niijereit .Streife 
mit ber ©pradjntfrage jertig finb mtb (ollteu 
mir im gortfd,vitte iu ber uugnrifdje Spraebe 
nőd, jtirücf feiit, fo merben mir gemift rá mit 
Síitroeubmtg altér SJÍittet ciutjotni. 2őa8 aber bte 
fociatte grngc anbdaitgt tanít fid, ber KnffeetjanS 
®et)i(fni=Sünciii bem Het(ner=9!ereÍH nietjt coorbi 
nireu baí ift fojufagett jiicltt gteidiftetten nnb 
jmar aní mauuigfadjeit ©riiitbnt ronS bie ti ott 

ftetatiou aiibelaugt t,at ber iliibnpcfter Velluer 
Serein bitrd) bie tiidjtige unb mifidjtige Vekniig 
fciner 'jSrafibenteu unb ber anfopfcrubc 21,írtig- 
feit bcS 9(u3fd,ufic8 unb burd, bas toot,tiltottén 
ber sa(,treid,eu §ernt (Stjefé feine Sngc unb 
Stcítuitg in ben [ejtett ÍO 3at,rnt aitf jeue 
Slttfc ber SBitbmig unb 3ntc(ligeitj gebraebt ba« 
cr ben Staiueu cinci ttltiifter íiereiiteé mit Ili ed,t 
Oerbieute. Sic Sffiidjtigfcit fiir ben Scftanb mib 
gefuitbe gortentmietetuug biefei Siercinci ift bas 
georbnete VetjrtiugSmejcu, woooit bie Si'ettner 
ooit 2Bcitt(ung aiigefaugeit bafitv gemonunt nnb j 
quatifijiert merben, baj; fie luűrbigeí- SUiitglieb j 
unb ©tiípe bei SBercíttcg merben tttüffeu. ®ic 
Kaffee[)au8»©et,itfeu aber, merben ait« allén 
SírSfen ber ©emerbe íjerauigcjogeu mtb perlőéit- 
bet gröftnttl,ci(8 burd, (Smpfcljliiiig ber ©éíftc 
ober nuber 'jJrotediouen ben Kaffecgefdjafte cin- 
oerteibt ttttb ftet,t es beitfcíbcn fret ob fie beit 
Serein beitreteu ober nid,t, ben unt bie S8cr» 
t)Sítitijjc bicfcS Sl'örperi, fülűmért fid, ítiemanb 
mtb fctbft bas ©cmcrbegcjcj, ift iíjueit abtjott 
unb finb fid) bitiéiben betreff itjrer Vage mtb 
Stefimig felbft übcvtaffettmib fe k té i t íjmaitg ober 
Kontrolié itntcrmorfeii. (@d,(ufi fotgt.)

Kutschera Mihály 
elnök.

Jótékonyság.
A karácsonyi ünnepek alkalm ával a 

„P inczér-kör“ által felruházandó 30 szegény

sorsú gyerm ek felruházására szerkesztösé- 
günkhez eddig a következő adakozások foly
tak be :

Ihász (lyör<i!i ijyájtö ivén : Ihász G yörgy
1 frt, Kiss Lajos 50 k r, Eerenezy Eerenez
2 frt, B ueher és Ilö lrig í 1 frt, Á rvay  L ipót 
1 frt, Sztanoj Miklós 1 frt, N. N. 50 kr, 
M ayr J . K. 50  kr. Molmír Ferencz  2 frt, 
Petanovits József 1 frt, V arga Leóné 50 kr, 
Paulits J . 1 frt, D ukász J .  50 kr, B ányai 
1 frt, Szőke Im re (B ékés-C saba) 1 frt.Ö ssze
sen 14 frt. 50 kr.

W alh  r  I'ercncz  szállodás ur gyüjtő ivén  
8 fit 20 kr.

Az Erdélyrészi Magyar Közmüveiödési 
Egyesület részére.

N agy Jó zse f  (Zom bor) 10 frt.
E hazafias szent czélra adom ányokat e 

lapok szerkesztősége is elfogad, s azt ‘ren 
deltetési helyére ju ttatva nyilvánosan 
nyugtáz.

Külföldi borkereskedésünk.
Ir ta : L ó n y a y  F e r e n c z .

V II.

Meg kell még jegyeznünk, hogy m ind
azon k ísérletek , mely ek eddig a  végből té
tettek . hogy a m agyar boroknak az orosz 
birodalom ban kelendőséget szerezzenek, hibás 
utón indulván, jelentékeny eredm ényt elérni 
képesek  nem voltak, m ert a fent vázolt vi
szonyokat, valam int az oroszo rszági bo rke 
reskedelem  erősen szervezett voltát szám ba 
nem vették. A borkercskedés ugyanis O rosz
országban néhány régi hires és gazdag mosz
kvai e.zég kezében van, m elyekkel szemben 
uj ezégek, m elyek önállóan akarnak  fellépni, 
nem versenyezhetnek. Egyelőre tehát bor
kereskedőink csak ezen régi ezégek utján 
közvetve csinálhatnának nagyobb fü le teket.

A m agyar boroknak nagyobb kelendő
sége ez időszerűit a  nagy orosz birodalom ban 
csupán Lengyelországban van, hol m ár rég 
től fogva nagy kedvcltségnek örvend a m a
gyar bor. Ez a la tt azonban csak a  tokaji 
aszú és szamorodni, valamint a  felsőmagyar- 
országi feln-r borokat értjii k. Egy óbb bora
inkkal. péidáúl a  vörösekkel még mind ez 
ideig nem tettek kom olyabb k ísérle teke t Len
gyelországban sem, úgy, hogy a  franeziák, 
daezára a távolabbról való szállitás m agasabb 
költségeinek, e téren is m egelőzlek bennün
ket, s a legnagyobb erőmegfcszitéssel igye
keznek minél jobban  meghódítani boraiknak 
a  közönséget, a mi annál könnyebben s ik e 
rül is nekik, m inthogy a lengyel társadalom  
a franczia szokásoknak átahiban erősen hódol. 
Sőt az élelmes franeziák  e téren k ife jte tt m un
kássága még a felsőm agyarországi boroknak 
is erős coneurren tiá t csinál, daezára, hogy 
ezek m ár régóta befészkelték m agukat, s ha 
idejében nem vészük elejét a dolognak, bizony 
nem lehetetlen, hogy még ezeket a  bo rainkat 
is k iszorítják  onnan.

A mi k iv ite lünk Lengyelországba eddig 
is m indig passi v volt, am enny iben  m ind iga  
lengyelországi borkereskedők keresték  fel 
felvidéki pinezéinket s ők maguk vásárolták 
ott össze szükségleteiket; a mi bo rke reske 
dőink, daezára hogy tudták , hogy ezen bo
rok ott nagy kedvcltségnek örvendenek, a  
kivitel dolgát kezeikbe nem vették. —  Lám, 
az élelmes franeziák mennyivel okosabban 
tesznek, midőn a  nagy távolság daezára  maguk 
keresik fel a lengyel piaezokat.

így állanak a dolgok Lengyelországban 
Most még nagy lendületet lehetne adni itt is
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bo rkereskedésünknek , ha vállalkozó szellemű 
kereskedőink lennének, a kik úgy a felső-ma
gyarországi m integyéb boraik kivitelének ügyét 
teljes erélylyel vennék kezeikbe, felhasznál
ván a  közeli szomszédság folytán a franeziák 
fölött kínálkozó előnyöket.

Románia földrajzi fekvésénél s a vasúti 
és dunai összeköttetés közvetlenségénél fogva 
a  m agyar boroknak szintén alkalm as piaczni 
kínálkozik, s tényleg Romániába nem kevés 
m agyar bort im portálnak is, s ezek az ottani 
helytelen kezelésben részesülő belföldi borok
nak minőség és tartósság szempontjából sok
kal fölötte állanak Azt lehet mondani, hogy 
a román borok legjava is alig ér fel a kő- 
képminőségű m agyar borokkal.

A múlt szam unkban közölt 
Bűvös pont talány" megfejtése.

G
Rum

Banda
B uzditt

Vendéglős
Gundel János 
Huss János

Poharak
Tenta

Bor
S

középsó betűket végig olvasva:
Gundel János.

Helyesen m egfejtették : Pajsits Gábor, 
Mihályi Ferenez. Bereezky Lajos, Kiss Jenő 
W eisz Mam» Rodroghy Pál.

Számrejtvény.
Propper József szállodástól, Zimony

Szép kis város M agyarhonban 1 4 6  11 4 13. 
Ily  gyümölcs is terem abban 10 5 12 8. 
Debreceni vásárh ires sütem énye 6 7 11 122  15. 
E honnak sok a fürdő és forásos vidéke 14 1 7 3. 
Éfíy dicső nemzet zászlójának színe 9 7 3 12 8. 
Éljen hazánk egyik egyletének ez elnöke l — 15.

A múlt szám unkban közölt „számrejt- 
wm/ megfejtése: Popián Zsigmond. Helyesen 
m egfejtették: Baranyai Ilona k. a. Szeged, 
Propper József szállodás Zimony, Szcifert 
Antal Ú jvidék, Pajtsits G ábor Budapest, 
Bereezky Lajos Rutka.

a Tátrafüredi gyógyhelyen j 
Ül levő vendéglő (esetleg a kávéiul/. U 
0 is) a imzzátartozó mellékhelyi- í 
g ségekkel együtt bérbeadandó. ! 
jj Bővebb felvilágosítást nyújt a h 

szepesi hitelbank, mint tuiajdo- [j
nos Lőcsén, vagy lapunk szerkesz- fij 
tősége. Ili

V á r p a l o t á n

Gróf Zichy P au lina
pinezójében,

nagym ennyiségű finom  borok eladók. T u 
dakozhatni szerkesztőségünkben.

N agy m e n ny iségü
é r m e llé k i, b a k a to r i, 

v ö r ö s  a s z ú  é s  r i z l i n g
B O R O K

T udakozhatn i lapunk kiadóhiva-eladók - 
tahiban.

Paprika és tarhonyára
a  kiállításokon 7 érmet nyertein, utolsót az 
A ntwerpeni világ- és Budapesti országos 

kiállításon.
Vörös nagy hagyma . . 100 ko. f i t  4.50
Foghagyma, tavaszi . . 100 „ 2 4 .—
Z ö ld s é g .lOOosom.,, 3.50
Z e l le r ........................... loo ko. „ 8 —
Debreczeni kolbász iinom. 100 „  „ 8 4 . —
Szegedi páros Virsli . . lo o  p á r , ,  9 .—
Rózsa paprika, tarhonya légii nom abb minő 
ségii, úgy m intszalona-félék legolcsbb árakon-

Benisch S. 1. Szegeden

A  to ro n tá lm p g y o i guziltiMáf.1 k iá ll í tá s o n  1884-h en  EZ Ü ST  D ÍSZ -O K L E V E L E T  n yert. 
A  b ó o .l  1883. é v i  n em zetit . K yégysz. k iá l l ítá s o n  E Z Ü ST  ÉR M ET n y e r t  
A  tr ie s z t i  1882. é v i k iá l l í tá s o n  B R O N Z -É R M E T  n y er t.
A  grú cz i 1 8 8 0 -ik  é v i o rszá g o s k iá ll ítá s o n  

IB IS  M ÉR ÉSI 
n y ert.

Frommer te s te k n é l
B ud a p e s t

h a z á n k  e g y ik  leg szén sa v d ú sa b b

V  I Z 3
kitűnő szolgálatot lesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalmain 
alapuló halaiban. Általában a viz mindazon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, molyekben a 

szervi élet támogatása és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos.

B o rra l h a sz n á lv a  k ite rjed t k ed v e líség n ek  örvend.

V I I . ,  D olxá,aa .y -ta.tcei. 5

minden a borkezelésliezszük
ségelt anyagok kaphatók és 
pedig: vizahólyág. borderitő- 
por, borfestékek, borzamatok, 
továbbá parafadugók és pa 
laczkokra való czinkupakok. 
hordódugók. kénlapocskák 
Csersav (Tanin). hordókefók, 

dugaszológépek. stb.
. I rji'f/yz'é/trZ: kivdnnti'tí bér- 
mailre és iiupjcit küldetnek.

Allé B edarfsartikel zűr W ein- 
m anipulation, w ie: Hausen- 
blase. Klárungspulver, garan 
t ir t  unschádliche Weinfarben, 
Weinbouguets, sowie Kork- 
stoppeln, Flaschenkapseln, 
Holzspunde fü r Fásser, Eln- 
schlag Tanin. Fassbürsten, 
Verkorkungsmaschinen, u.s.f. 
iefern  billigst und prom ptest

Brúder Frommer
B u d a p e s t

Édeskuty L. m. klr. udv. szállítónál,

Úgyszintén kopható minden gyógyszertárban, fltszerkereskcdésbon és vend

Az 1884-ik évi elszállítás

1 , 5 0 0 . 0 0 0

Kizárólagos
főraktár

" V I I . ,  ZDolxőbXiy-vxtca, 5 .
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M inden a borkezeléshez szükségelt anyagok  és pedig : Viza-liolyag. bor zamat i W einbouquet 
(K liirungspulver), úgy porok a bor savanyúságának megszüntetésére; továbbá kötetesen ártalmatlan bortestekek. giycei in 
gelatin, kénlapocskák, nem különben parafa-dugók és ]ia laezkokra való CZÍnn-sipkák (Kapselu). a legjobb m inőségűm  
legdúsabb választékban kaph a tó k : " W a t t e r i c í h .  J \ . r n o l c i  úr kereskedésébe

Árjegyzék és kezelési jegyzék ingyen. Budapest. Dohány utcza I szám a.
Alii- Bediu-fwiitikeln zűr W oin-M nnipulation. » i e : Hausenblase. Weinbouquets. Klárungspulver, unschadliche g 

Weinfarben. Einschlag. Gelatine, Stoppeln. Glycerin. Zinnkapseln ete. in bestén Qiinlítilten billigst l . . i :
Budapest. a  J  -t t c t - -  + + ( = - r i  r - H  Preiscourante und Manipulátort

Tabakgasse Nr. I (Huszár-ház', W  a . U e i l C í l  giatis.

5"! Ili
s

u, |íi t/j jd üj qi ti] pl Dipitifiii iüpii>i ö BSPnó 5SSS 5S 5S  & eUfíis? to nün ttí 9SSSJoj

TÖLZLE C. FIAI
es. és k ir. szabadalm a.

üveg gyárainak
r a k tá ra

BUDAPEST,
Királyutcza 50.

Z K ú Z ii'^ .á .e n  n e m ű

vendéglők,
k á v é h á z a k

számára
valamint minden háztartási szük

ségletre.
K épes árjegyzékke l k ívánatra  ingyen 

szolgálunk.

Készletek és Fényüzési
tá b lá k .

Tábla-üveg. y
Szabott gyáriárak. i

|  Sürgöny czim 

iá Géczy, vadaskereskedés
Budapest.

Az 1885-ik évi orországos |

kiállitásonbronczéremmel |  
kltllutctvr. a

1 első budapesti élő és tisztított baromfi- fj 

I  tojás- és vadas-áru-csarnoka. ő 
|  Főraktár Magyarország ré szé re : |
pi val. franczia ésstiriai hizlalt baromfiból I  
$ szalámi, bel-ós külföldi konservekböl fsj 
lí! naponta friss ludmáj.

( Budapest, Duna-utcza, 10. f

w .

v  fflB? ARAN't i .
\>a&E8a---

l’iók-üzletek:
B udapest: Andrássy- (sugár; ut 12. sz. 

Piacz eladási állványok ;

IV. kér. Deák Ferencz tér.
VI kér. Hunyadi-tér.

A vadászati évad a la tt á landó  képv ise le t:

Becs, íil. kér. Grossemarktballe.
JW F* Telefon összeköttetés

|  R ák os M ih á ly
k ő m ű v e s  m e s t e r

V. Fürdő-utcza 4. szám.
Elvállal és pontosan te ljesít m inden
nemű építkezési úgy magán, mint 

vendéglői és kávéházi uj és 
vvitás m unkálatokat.

f N a g y m e i i i i y i s ö ^ U  k i t t i n o  v ö r ö s  l i o r o k
kaphatók

Szerencsy Sándornál
C E ^ e r T o e n ,  S o i s - V L t c z a  1 7 8 .  s z á m .

!szállodai

PÁL FI L IPÓ T
első magyar művegyészeti 

3  W  P  A .  3  - y  A - K  A . .  
Palfl Lipót első szegedi vegytani gyufa- 
gyáros tisztelettel a ján lja  a nagyérdem ű 
szállodás-, vendéglős- és kávéház tulaj
donos u rak n ak  általánosan legkitűnőbb 
m inőségűnek ism ert svéd biztonsági és

-ózsa sálon gyufáit, 
mint a melyek az országos kiállításon 
is figyelemre méltattattak. — A leg- 
jutányosabb árak mellett megrendelé
seket gyorsan és pontosan teljesít.

PÁLÉI LIPÓT,
gyártulajdonos Szegeden.

Friedm ann Manó
mészáros mester

( IV. Duna-utcza 10 sz. B U D A P E S T .

A fővárosi és vidéki szállodás és ven
déglős uraknak minden időszakban a 
legkitűnőbb

marha- és borjúhúst
szállíthat. — Megrendelések méltányos 
árak mellett gyorsan és pontosan tel- 
jesittetnek.

Nyom. Várnai F.-nél, Budapest, Röser-bazár.

i t ü x i ö ,  f i n o m ,  t e r m é s z e t e s

veres borok
kaphatók literenként 25 és 

30 kr. 14 litertől fel.
Minták üvegekben nem, csak hordókkal 
küldetnek utánvét m elle tt. Hordókat 
gyári áron számítunk. Nagyobb megren

deléseknél előleg kéretik. 
Megrendelhető:

■u.. p . " V i l lá n y - , KTcxg-orlxa.xiBán.y'toa.xi-

Zágonyi G yörgy
megbízottnál.

Kívánatra árlap bérmentve küldetik.


